
SHOOTING REST WEIGHT BAGS - LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK

KEY FEATURES DIMENSIONS: 5.5” H X 10” W X 3” D AND WEIGHS
APPROXIMATELY 25 LBS WHEN FILLED EASE OF USE: SHAPED TO FIT
PERFECTLY INTO THE WEIGHT TRAY AND FEATURES TWO HANDS FOR
TRANSPORT AND EASY PLACEMENT INTO THE WEIGHT TRAY VERSATILITY:
DESIGNED TO WORK WITH MOST LEAD SLED MODELS AND CAN HOLD LEAD
SHOT, SAND OR OTHER WEIGHTED MEDIA DURABLE: CONSTRUCTED OF
HEAVY-DUTY MATERIAL TO ENSURE THE BAG CAN WITHSTAND TRANSPORT
AND USE IN THE SHOOTING REST CONVENIENT: SHAPED TO FIT
HORIZONTALLY OR VERTICALLY IN THE WEIGHT TRAY TO ALLOW FOR AN
ADDITIONAL BAG IF NECESSARY SIZE 5.5″ X 10″ X 3″ HOLDS APPROXIMATELY 7
POUNDS OF SAND OR 25 POUNDS OF LEAD SHOT STANDARD SIZE IS
AVAILABLE IN SINGLE AND FOUR PACK

Attributes

Name: LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048012
Mfr. No.: BC-SRWB-4PK
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 279mm
UPC: 888151031186
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Sicherheitshinweise für das Produkt: SHOOTING
REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD
SLED WEIGHT BAG 4 PACK
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SHOOTING REST WEIGHT BAGS von Birchwood Casey. Diese
Gewichtssäcke sind speziell für die Verwendung mit Lead Sled Modellen konzipiert und bieten eine stabile und
sichere Unterstützung beim Schießen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie auf mögliche Gefahren wie das Gewicht des Produkts, wenn es gefüllt ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Füllen Sie die Gewichtssäcke nur mit den empfohlenen Materialien (Blei, Sand oder andere
gewichtsbelastete Medien).
Vermeiden Sie es, die Gewichtssäcke übermäßig zu belasten, um ein Reißen oder Beschädigen zu
verhindern.
Verwenden Sie die Griffe zum Heben und Transportieren der Gewichtssäcke, um Verletzungen zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Gewichtssäcke sicher im Gewichtstray platziert sind, um ein Verrutschen
während der Benutzung zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in nassen oder feuchten Umgebungen, um Materialschäden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung des Gewichts: Füllen Sie die Gewichtssäcke mit Sand oder Blei, bis das empfohlene1.
Gewicht erreicht ist (ca. 25 lb, wenn gefüllt).
Platzierung im Gewichtstray:2.

Legen Sie die gefüllten Gewichtssäcke in das Gewichtstray des Lead Sled.
Stellen Sie sicher, dass die Säcke sicher und stabil im Tray sitzen.

Transport:3.
Verwenden Sie die zwei Griffe an den Gewichtssäcken für einen einfachen Transport.
Heben Sie die Säcke vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwendung im Schießstand:4.
Positionieren Sie den Lead Sled mit den Gewichtssäcken auf einer stabilen Oberfläche.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Sled platziert ist und das Gewicht gleichmäßig verteilt
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Gewichtssäcke gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Füllen Sie die Säcke nicht mit gefährlichen Materialien, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die SHOOTING REST WEIGHT BAGS entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Shooting Rest
Weight Bags
Introduction
Thank you for choosing the Shooting Rest Weight Bags Lead Sled Weight Bag 4 Pack. This guide provides
important safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow the instructions
carefully to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always inspect the weight bags before each use for any signs of damage or wear.
Use the weight bags only for their intended purpose as specified in this manual.
Keep the weight bags out of reach of children and pets when not in use.
Do not exceed the recommended weight limit of 25 lbs when filled to ensure stability and safety.
Store the weight bags in a cool, dry place when not in use to prevent material degradation.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the weight bags are securely placed in the weight tray before using the shooting rest.
Avoid using the weight bags in extreme weather conditions that may affect their integrity.
Do not attempt to modify or repair the weight bags; contact the manufacturer for any issues.
Use both hands when lifting or moving the weight bags to avoid strain or injury.
If you notice any leaks or tears in the bags, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Weight Bags:1.

Open the filling opening of the weight bags.
Fill the bags with lead shot, sand, or other weighted media up to the recommended capacity.
Close the filling opening securely to prevent spillage.

Placing the Weight Bags:2.

Position the weight bags in the weight tray of your shooting rest.
Ensure the bags are placed either horizontally or vertically as needed for balance.
Confirm that the weight bags fit snugly in the tray to avoid shifting during use.

Transporting the Weight Bags:3.

Use the two handles provided for easy transport.
When carrying, keep the bags close to your body to maintain balance and reduce strain.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable weight bags in accordance with local waste disposal regulations.
If the bags are filled with lead shot or other hazardous materials, check local guidelines for safe disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product concerns, or to report unsafe conditions, please reach out to the
manufacturer's customer service. Always refer to the product packaging or official website for the most accurate
contact details.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Shooting
Rest Weight Bags. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Sacs de Poids
Birchwood Casey Lead Sled
Introduction
Merci d'avoir choisi les sacs de poids Birchwood Casey Lead Sled. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de l'utiliser pour garantir une expérience sécuritaire et agréable.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit sans surveillance.
Conservez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la dégradation des matériaux.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le sac de poids audelà de sa capacité recommandée (environ 25 lbs lorsqu'il est
rempli).
Utilisez toujours les poignées pour transporter le sac afin d'éviter les blessures.
Ne placez pas le sac dans des zones où il pourrait tomber ou être renversé.
Évitez d'utiliser le sac sur des surfaces instables.
Ne laissez pas le sac exposé à des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, etc.) pour
prolonger sa durabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac:1.

Remplissez le sac avec des matériaux lourds tels que des billes de plomb ou du sable jusqu'à ce
qu'il atteigne environ 25 lbs.
Assurezvous que le remplissage est uniformément réparti à l'intérieur du sac.

Placement dans le Panier de Poids:2.

Insérez le sac dans le panier de poids soit horizontalement, soit verticalement, selon vos besoins.
Assurezvous que le sac est bien positionné et stable avant de commencer à l'utiliser.

Transport du Sac:3.

Utilisez les poignées intégrées pour soulever et transporter le sac.
Évitez de soulever le sac par le bas ou d'utiliser des mouvements brusques pour réduire le risque
de blessure.

Vérification Avant Utilisation:4.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le sac est en bon état et que les coutures ne sont pas
endommagées.
Assurezvous que le poids à l'intérieur du sac est sécurisé et ne peut pas se déplacer.



Instructions d'Élimination
Lorsque le sac de poids arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux pour voir si le sac peut être recyclé.
Évitez de jeter le sac dans les déchets ménagers si des matériaux lourds y sont encore présents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de garder votre reçu d'achat à portée de main
pour toute référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation des sacs de poids
Birchwood Casey Lead Sled. Suivez ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SHOOTING
REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD
SLED WEIGHT BAG 4 PACK
Introduzione
Grazie per aver scelto il sacco di peso per il supporto di tiro Birchwood Casey Lead Sled. Questo prodotto è
progettato per migliorare la stabilità e la precisione durante il tiro. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il sacco di peso oltre la capacità raccomandata.
Assicurati che il sacco sia correttamente posizionato nel vassoio del peso prima di utilizzarlo.
Utilizza solo materiali raccomandati per il riempimento (piombo, sabbia o altre sostanze pesanti).
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sacco di Peso1.

Riempi il sacco di peso con piombo, sabbia o altre sostanze pesanti fino a raggiungere il peso
desiderato (circa 25 libbre quando riempito).
Assicurati che il riempimento sia distribuito uniformemente all'interno del sacco.

Posizionamento nel Vassoio del Peso2.

Posiziona il sacco di peso nel vassoio del peso del tuo supporto di tiro.
Il sacco può essere posizionato orizzontalmente o verticalmente a seconda delle necessità.
Assicurati che il sacco sia stabile e non possa muoversi durante l'uso.

Utilizzo del Prodotto3.

Verifica che il supporto di tiro sia posizionato su una superficie piana e stabile.
Utilizza il sacco di peso per stabilizzare il tuo supporto di tiro durante il tiro.
Dopo l'uso, rimuovi il sacco di peso e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il sacco di peso in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il sacco di peso o i materiali di riempimento nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pesanti.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito web ufficiale del produttore. È importante avere sempre a disposizione un
contatto per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del sacco di peso per il
supporto di tiro Birchwood Casey Lead Sled. Ricorda che la sicurezza è fondamentale e che ogni utente deve
essere responsabile nell'utilizzo del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for SHOOTING REST
WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED
WEIGHT BAG 4 PACK
Introduksjon
Takk for at du valgte SHOOTING REST WEIGHT BAGS fra Birchwood Casey. Disse vektposene er designet for å gi
stabilitet og støtte under skyting. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå potensielle farer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av skyteutstyr.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at vektposene er fylt korrekt for å oppnå optimal stabilitet.
Unngå å overfylle posene for å hindre at de revner eller lekker.
Bruk håndtakene på posene for transport for å unngå skader.
Plasser posene på et stabilt underlag for å redusere risikoen for at de velter.
Unngå å bruke posene i våte eller fuktige forhold for å forhindre at materialene blir skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fylling av vektposer:1.

Åpne posen og fyll den med ønsket materiale (blyskudd, sand eller annet vektsmedium).
Lukk posen forsvarlig for å unngå lekkasje.

Plassering av vektposer:2.

Plasser posene i vektrettet slik at de sitter stabilt.
Du kan plassere dem horisontalt eller vertikalt, avhengig av hva som passer best for din oppsett.

Transport av vektposer:3.

Bruk håndtakene til å løfte og flytte posene. Unngå å løfte dem fra bunnen for å unngå belastning.

Vedlikehold:4.

Inspiser posene jevnlig for skader og slitasje.
Rengjør posene ved behov for å opprettholde kvaliteten.

Avfallsinstruksjoner
Når vektposene ikke lenger er i bruk, må de avhendes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering av plast og tungt materiale.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha produktinformasjonen
tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med SHOOTING REST
WEIGHT BAGS. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla worków
obciążeniowych SHOOTING REST WEIGHT BAGS
BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4
PACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup worków obciążeniowych SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED
WEIGHT BAG 4 PACK. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Proszę zapoznać się z poniższymi
informacjami przed rozpoczęciem użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj worki w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzenia materiału.
Regularnie sprawdzaj worki pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj worków, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania sprzętu strzeleckiego.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że worki są prawidłowo napełnione przed użyciem.
Nie przepełniaj worków, aby uniknąć ich uszkodzenia lub niebezpiecznego użytkowania.
Podczas transportu worków używaj uchwytów, aby zminimalizować ryzyko upadku lub kontuzji.
Nie pozostawiaj worków w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie dla innych osób, zwłaszcza dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby napełnić worki, użyj piasku lub ołowianych śrutów, zgodnie z maksymalnymi zaleceniami wagowymi
(około 3 kg piasku lub 11 kg ołowianych śrutów na worek).
Uformuj worki w taki sposób, aby idealnie pasowały do taczki wagi.
Umieść worki w taczce wagi w poziomie lub w pionie, w zależności od potrzeb.
Użyj uchwytów do transportu, aby ułatwić przenoszenie worków.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj worki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj worków do ognia ani nie spalaj ich, aby uniknąć uwolnienia szkodliwych substancji.
Jeśli worki są uszkodzone, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, proszę skontaktować się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegóły kontaktowe można znaleźć na stronie
producenta lub w dokumentacji produktu.



Zakończenie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie worków obciążeniowych SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT
BAG 4 PACK. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych doświadczeń podczas jego
użytkowania.



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet Shooting Rest
Weight Bags Birchwood Casey Lead Sled Weight
Bag 4 Pack
Johdanto
Tervetuloa Shooting Rest Weight Bags tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että alle 18vuotiaat eivät käytä sitä ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on osia, jotka puuttuvat.
Varmista, että tuote on aina käytössä vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä vain suositeltuja täyteaineita, kuten hiekkaa tai lyijyruutia.
Varmista, että painot on tasaisesti jakautunut, jotta vältetään kaatuminen tai epätasapaino.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten sateessa tai voimakkaassa tuulessa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Jos tuote näyttää vahingoittuneelta tai ei toimi oikein, lopeta sen käyttö heti ja ota yhteyttä myyjään.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta painopussi tasaiselle pinnalle.
Täytä pussi suositellulla täyteaineella (hiekka tai lyijyruuti).
Varmista, että pussi on suljettu tiiviisti ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta pussi tukemaan ampumapistettä.
Varmista, että pussi on riittävän painava ja vakaa ennen ampumista.
Käytä pussia joko vaakasuorassa tai pystysuorassa asennossa tarpeen mukaan.

Poistamisohjeet
Poista täyteaine pussista vastuullisesti. Älä heitä täyteainetta luontoon tai veteen.
Kierrätä tyhjät pussit ja pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä ajankohtaisista tuotetiedoista ja mahdollisista palautuksista.

Kiitos, että valitsit Shooting Rest Weight Bags tuotteen! Käytä sitä vastuullisesti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SHOOTING REST
WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED
WEIGHT BAG 4 PACK
Introduktion
Tack för att du valt SHOOTING REST WEIGHT BAGS från Birchwood Casey. Denna produkt är utformad för att ge
stabilitet och stöd under skjutning. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Fyll vikten med lämpligt material som sand eller blyshot för att säkerställa stabilitet.
Använd alltid handtagen för att transportera vikten, undvik att lyfta den direkt för att förhindra skador.
Placera vikten i viktraynen enligt tillverkarens anvisningar för att undvika obalans.
Kontrollera att vikten är ordentligt placerad innan du börjar skjuta.
Använd inte produkten om den är skadad eller läcker.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av vikter:1.

Öppna viktsäckarna och fyll dem med antingen sand eller blyshot.
Se till att vikten är jämnt fördelad för att säkerställa stabilitet.

Placering:2.

Placera vikten i viktraynen som är avsedda för den.
Kontrollera att vikten sitter ordentligt och inte kan röra sig under användning.

Transport:3.

Använd de två handtagen för att lyfta och flytta vikten.
Undvik att lyfta vikten utan att använda handtagen för att minska risken för skador.

Användning:4.

När vikten är på plats, kontrollera att den är stabil innan du börjar skjuta.
Om vikten behöver flyttas, se till att den är tom eller att den lyfts på rätt sätt.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfallet.



Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt återvinning av materialet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats.

Vi hoppas att du får en säker och framgångsrik upplevelse med din SHOOTING REST WEIGHT BAGS!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD
CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4
PACK. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilitu a podporu při střelbě. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na okolní prostředí a vyhněte se používání v nebezpečných podmínkách.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné situace nebo poškození výrobku, okamžitě přestaňte výrobek
používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při plnění tašky používejte pouze doporučené materiály, jako jsou olověné štěrky nebo písek.
Ujistěte se, že taška je správně umístěna v nádobě na váhu, aby se zabránilo jejímu převrhnutí.
Při manipulaci s taškou používejte obě rukojeti pro zajištění stability.
Nikdy nepoužívejte tašku, pokud je poškozená nebo má trhliny.
Dbejte na to, aby taška nebyla přetížena nad doporučenou kapacitu 25 liber.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je taška čistá a bez poškození.
Vyberte vhodný materiál pro plnění tašky (např. olověné štěrky nebo písek).

Plnění tašky:2.

Opatrně naplňte tašku vybraným materiálem, dokud nedosáhnete požadované hmotnosti.
Ujistěte se, že je taška správně uzavřena a zabezpečena.

Umístění tašky:3.

Umístěte tašku do nádobky na váhu tak, aby byla stabilní.
Zkontrolujte, zda je taška umístěna horizontálně nebo vertikálně, podle potřeby.

Manipulace s taškou:4.

Při přenášení tašky používejte obě rukojeti.
Zajistěte, aby se taška nepohybovala během používání.



Pokyny pro likvidaci
Tašku a její obsah likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená, zlikvidujte ji tak, aby se zabránilo nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání produktu, obraťte se na
svého prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu SHOOTING REST WEIGHT BAGS
BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj
produkt.
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